1-PIECE COATED RIFLE CLEANING RODS - WESTERN POWDERS 22-26
CALIBER 30" 8-32F CLEANING ROD

One piece, coated spring steel cleaning rods push a brush or jag through the
toughest fouling without bending. Dirt and grit won't cling to the proprietary,
nonembedding coating for extra protection of your prized rifle’s bore. The
machined aluminum handle is slim enough to avoid contact with the stock when
cleaning from the breech, while still comfortable and easy-to-grasp for excellent
control. Bearings at each end of the handle let the rod rotate smoothly to keep
the jag or brush fully in contact with the rifling. Color-coded handles help you
make sure you pick up the correct-caliber rod. Each rod has a soft aluminum
ferrule at the threaded end to help protect the breech or muzzle from damage.

Attributes

Name: WESTERN POWDERS 22-26 CALIBER 30" 8-32F CLEANING ROD
Manufacturer: WESTERN POWDERS

Product no.: 749013004

Mfr. No.: 9150

Caliber: 264/6.5 mm (.264),22 Caliber (.223-.224)

Length: 30

Material: -

Style: -

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 658638291507

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur einteilige beschichtete
Reinigungsstabe

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die einteiligen beschichteten Reinigungsstabe von Western Powders entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Reinigungsstabe
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Reinigungsstab immer in einem gut bellfteten Bereich.

Halte den Reinigungsstab auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife den Reinigungsstab vor der Benutzung auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschéadigt ist.
Bewahre den Reinigungsstab an einem sicheren Ort auf, wenn du ihn nicht benutzt.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung des Reinigungsstabs entladen ist.

Verwende den richtigen KaliberReinigungsstab fiir deine Feuerwaffe, um Schaden zu vermeiden.

Ube beim Durchfiihren des Reinigungsstabs sanften Druck aus; zwinge ihn nicht durch das Lauf.
Vermeide den Kontakt zwischen dem Reinigungsstab und dem Schaft der Feuerwaffe, um Kratzer zu
verhindern.

® Trage beim Reinigen eine Schutzbrille, um Verletzungen durch potenzielle Ablagerungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstdndig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlielich der passenden Birste oder des Jags.

2. Befestigung der Biirste oder des Jags:

® \Wahle die passende Burste oder den Jag fur dein Kaliber aus.
® Schraube die Birste oder den Jag auf das Gewindeende des Reinigungsstabs, bis sie sicher sitzen.

3. Reinigungsverfahren:

Fuhre den Reinigungsstab von der Patronenlagerseite in das Lauf ein.

Dricke den Stab sanft durch das Lauf, sodass die Blrste oder der Jag die Zlige reinigt.
Drehe den Stab bei Bedarf, um einen vollstandigen Kontakt mit den Ziigen zu gewahrleisten.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf unter Verwendung eines geeigneten Reinigungsmittels.

4. Abschluss:

* Entferne nach dem Reinigen die Biirste oder den Jag vom Reinigungsstab.
® Reinige den Stab mit einem trockenen Tuch, um Rickstande zu entfernen.
® Bewahre den Reinigungsstab an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten Reinigungsmittel, wie Bursten oder Losungsmittel, geméaR den lokalen
Vorschriften.

® Der Reinigungsstab selbst kann recycelt werden, wo dies mdglich ist. Informiere dich bei lokalen
Recyclingprogrammen Uber die Vorgehensweise.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezliglich dieses Produkts wende dich bitte an die entsprechende
EUbasierte Kontaktstelle fir Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der einteiligen beschichteten Reinigungsstabe priorisierst.
Deine Beachtung dieser Richtlinien hilft, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduction

Thank you for choosing the 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods from Western Powders. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the cleaning rods.

General Safety Guidelines

Always use the cleaning rod in a wellventilated area.

Keep the cleaning rod out of reach of children and pets.

Inspect the cleaning rod for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the cleaning rod in a safe place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

Use the correct caliber cleaning rod for your firearm to avoid damage.

Do not force the cleaning rod through the bore; apply gentle pressure.

Avoid contact between the cleaning rod and the stock of the firearm to prevent scratches.
Use protective eyewear while cleaning to prevent injury from potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the appropriate brush or jag.

2. Attaching the Brush or Jag:

® Select the correct brush or jag for your caliber.
® Screw the brush or jag onto the threaded end of the cleaning rod until secure.

3. Cleaning Procedure:
® |nsert the cleaning rod into the bore from the breech end.
® Gently push the rod through the bore, allowing the brush or jag to clean the rifling.
[ )
[ ]

Rotate the rod as necessary to ensure full contact with the rifling.
Repeat the process as needed, using a suitable cleaning solvent.

4. Finishing Up:
® After cleaning, remove the brush or jag from the cleaning rod.

® Clean the rod with a dry cloth to remove any residue.
® Store the cleaning rod in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning supplies, such as brushes or solvents, according to local regulations.
® The cleaning rod itself can be recycled where facilities exist. Check with local recycling programs for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the appropriate EUbased contact
point for assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods. Your attention to these
guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Varillas de
Limpieza de Rifle de 1 Pieza Recubiertas

Introduccion

Gracias por elegir las Varillas de Limpieza de Rifle de 1 Pieza Recubiertas de Western Powders. Esta guia
proporciona informacion importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las varillas de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza la varilla de limpieza en un &rea bien ventilada.

Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona la varilla de limpieza en busca de dafios antes de usarla. No la uses si esta dafiada.
Guarda la varilla de limpieza en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.

Utiliza la varilla de limpieza del calibre correcto para tu arma de fuego para evitar dafios.

No fuerces la varilla de limpieza a través del cafion; aplica presion suave.

Evita el contacto entre la varilla de limpieza y la culata del arma de fuego para prevenir rayones.
Usa gafas de proteccién mientras limpias para evitar lesiones por posibles escombros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccion
segura.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo o jag apropiado.

2. Colocacién del Cepillo o Jag:

® Selecciona el cepillo o jag correcto para tu calibre.
® Atornilla el cepillo o jag en el extremo roscado de la varilla de limpieza hasta que esté seguro.

3. Procedimiento de Limpieza:

® Inserta la varilla de limpieza en el cafién desde el extremo de la recAmara.

®* Empuja suavemente la varilla a través del cafidn, permitiendo que el cepillo o jag limpie las estrias.
® Gira la varilla segln sea necesario para asegurar un contacto completo con las estrias.

® Repite el proceso segun sea necesario, usando un disolvente de limpieza adecuado.

4. Finalizando:

® Después de limpiar, retira el cepillo o jag de la varilla de limpieza.
® Limpia la varilla con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
® Guarda la varilla de limpieza en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier suministro de limpieza usado, como cepillos o disolventes, de acuerdo con las
regulaciones locales.

® | avarilla de limpieza en si puede ser reciclada donde existan instalaciones. Consulta con los programas de
reciclaje locales para obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, por favor, contacta al punto de
contacto basado en la UE correspondiente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas las Varillas de Limpieza de Rifle de 1 Pieza Recubiertas. Tu
atencion a estas directrices ayuda a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage en
Acier 1Piece

Introduction

Merci d'avoir choisi les tiges de nettoyage en acier 1piece de Western Powders. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les tiges de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours la tige de nettoyage dans un endroit bien ventilé.

Gardez la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez la tige de nettoyage pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée.
Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sdr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.

Utilisez la tige de nettoyage de calibre approprié pour votre arme afin d'éviter d'endommager le canon.

Ne forcez pas la tige de nettoyage a travers le canon ; appliquez une pression douce.

Evitez le contact entre la tige de nettoyage et la crosse de I'arme pour prévenir les rayures.

Portez des lunettes de protection pendant le nettoyage pour éviter les blessures dues a des débris potentiels.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse ou le jag approprié.

2. Fixation de la Brosse ou du Jag :

® Sélectionnez la brosse ou le jag correct pour votre calibre.
® Vissez la brosse ou le jag a I'extrémité filetée de la tige de nettoyage jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.

3. Procédure de Nettoyage :

Insérez la tige de nettoyage dans le canon par I'extrémité de la culasse.

Poussez doucement la tige a travers le canon, permettant a la brosse ou au jag de nettoyer le rayage.
Faites tourner la tige si nécessaire pour assurer un contact complet avec le rayage.

Répétez le processus si hécessaire, en utilisant un solvant de nettoyage approprié.

4. Finir :

® Apres le nettoyage, retirez la brosse ou le jag de la tige de nettoyage.
Nettoyez la tige avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout matériel de nettoyage usagé, comme les brosses ou les solvants, conformément aux
réglementations locales.

® | atige de nettoyage elleméme peut étre recyclée la ou des installations existent. Vérifiez auprés des
programmes de recyclage locaux pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des tiges de nettoyage en acier 1piéce. Votre attention a ces
directives contribue a garantir une expérience de nettoyage slre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Aste per Pulizia
in Acciaio Rivestite

Introduzione

Grazie per aver scelto le Aste per Pulizia in Acciaio Rivestite da Western Powders. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le aste per pulizia.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Utilizzare sempre I'asta per pulizia in un‘area ben ventilata.

Tenere I'asta per pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare l'asta per pulizia per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Conservare l'asta per pulizia in un luogo sicuro quando non in uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare I'asta per pulizia.

Utilizzare I'asta per pulizia del calibro corretto per la propria arma per evitare danni.
Non forzare l'asta per pulizia attraverso il canna; applicare una pressione delicata.
Evitare il contatto tra l'asta per pulizia e il calcio dell'arma per prevenire graffi.
Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia per prevenire infortuni da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola o il jag appropriato.

2. Attaccare la Spazzola o il Jag:

® Selezionare la spazzola o il jag corretto per il proprio calibro.
® Avvitare la spazzola o il jag all'estremita filettata dell'asta per pulizia fino a quando non € sicuro.

3. Procedura di Pulizia:

Inserire I'asta per pulizia nel canna dall'estremita della culatta.
® Spingere delicatamente |'asta attraverso il canna, permettendo alla spazzola o al jag di pulire le
rigature.
Ruotare l'asta se necessario per garantire un contatto completo con le rigature.
Ripetere il processo se necessario, utilizzando un solvente per pulizia appropriato.

4. Conclusione:
® Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola o il jag dall'asta per pulizia.

® Pulire I'asta con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conservare l'asta per pulizia in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di pulizia usati, come spazzole o solventi, secondo le normative locali.
® | 'asta per pulizia stessa puo essere riciclata dove esistono strutture. Controllare con i programmi di riciclaggio
locali per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto appropriato con sede nell'UE per assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso delle Aste per Pulizia in Acciaio Rivestite. La vostra attenzione
a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Instrukcja bezpieczenstwa dla jednoczesciowych
pokrytych pretéw czyszczgcych do karabinéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor jednoczesciowych pokrytych pretow czyszczacych do karabindw od Western Powders.
Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o dokladne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem pretéw
czyszczacych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj preta czyszczacego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Przechowuj pret czyszczacy z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Przed uzyciem sprawdz pret czyszczacy pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj pret czyszczacy w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych czyszczenia i konserwacji broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem preta czyszczacego.

Uzywaj odpowiedniego preta czyszczacego do kalibru swojej broni, aby unikna¢ uszkodzen.
Nie wymuszaj preta czyszczacego przez lufe; stosuj delikatny nacisk.

Unikaj kontaktu miedzy pretem czyszczacym a osada broni, aby zapobiec zarysowaniom.
Noszenie okularéw ochronnych podczas czyszczenia jest zalecane, aby zapobiec obrazeniom
spowodowanym potencjalnymi odtamkami.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym odpowiednia szczotke lub korncéwke.

2. Mocowanie szczotki lub koincéwki:

®* Wybierz odpowiednig szczotke lub koncéwke do swojego kalibru.
* Przykre€ szczotke lub koncowke do gwintowanego korca preta czyszczgcego, az bedzie pewnie
zamocowana.

3. Procedura czyszczenia:

WI6z pret czyszczacy do lufy od strony komory.

Delikatnie pchnij pret przez lufe, pozwalajac szczotce lub koricéwce na czyszczenie bruzd.
Obracaj pret w razie potrzeby, aby zapewni¢ petny kontakt z bruzdami.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, uzywajgc odpowiedniego $rodka czyszczacego.

4. Zakonczenie:

® Po czyszczeniu, usun szczotke lub koncdwke z preta czyszczacego.
® QOczys¢ pret czyszczgey suchg szmatka, aby usungé wszelkie pozostatosci.
® Przechowuj pret czyszczgcy w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uzywane akcesoria do czyszczenia, takie jak szczotki czy srodki czyszczgce, zgodnie z
lokalnymi przepisami.

® Sam pret czyszczacy moze by¢ poddany recyklingowi tam, gdzie istniejg odpowiednie zaktady. Skontaktuj sie
z lokalnymi programami recyklingu w celu uzyskania wskazéwek.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z tym produktem, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z jednoczesciowych pokrytych pretow
czyszczgcych do karabindw. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia.



Turvallisuusohjeet 1Kappaleen Pinnoitetuille
Puhdistusvarsille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1kappaleen pinnoitetut puhdistusvarsit Western Powdersilta. Tama opas tarjoaa tarkeaa
turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen
puhdistusvarsien kayttdmista.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kéayté puhdistusvarsia aina hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida puhdistusvarsit lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista puhdistusvarsit ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kéyta, jos se on vaurioitunut.
Sailyté puhdistusvarsit turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja huoltoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusvarsien kayttoa.

Kéayta oikeaa kaliiperin puhdistusvarsia aseellesi vaurioiden valttamiseksi.

Ala pakota puhdistusvarsia l&pi piipun; kayta hellaa painetta.

Valta kosketusta puhdistusvarsien ja aseen tukin valilla naarmujen estamiseksi.

Kayta suojalaseja puhdistaessasi, jotta voit valttdd mahdolliset loukkaantumiset irtoavasta materiaalista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien sopiva harja tai jag.

2. Harjan tai Jagin Kiinnittaminen:

® Valitse oikea harja tai jag kaliiperillesi.
® Kierra harja tai jag puhdistusvarsien kierrettyyn paéahan, kunnes se on tiukasti kiinni.

3. Puhdistusprosessi:
® Aseta puhdistusvarsit piippuun perdaukosta.
® Tyonna varsi hellasti Iapi piipun, jolloin harja tai jag puhdistaa riflaamisen.
® K&anna vartta tarpeen mukaan varmistaaksesi, etta se koskettaa taysin riflaamista.
® Toista prosessi tarvittaessa kayttaen sopivaa puhdistussolventtia.
4. Viimeistely:
® Puhdistuksen jalkeen poista harja tai jag puhdistusvarsista.

® Puhdista varsi kuiva liina, jotta kaikki jaamat poistuvat.
® Sailyta puhdistusvarsit turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt puhdistustarvikkeet, kuten harjat tai liuottimet, paikallisten s&déntdjen mukaan.
® Puhdistusvarsit voidaan kierrattad, mikali siihen on mahdollisuuksia. Tarkista paikalliselta kierratysohjelmalta
ohjeet.

Lisatuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita tAmén tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta asianmukaiseen
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, etté pidat turvallisuutta tarkedna kayttéesséasi lkappaleen pinnoitettuja puhdistusvarsia. Huomiota néihin
ohjeisiin noudattamalla varmistat turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduktion

Tack for att du valt 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods fran Western Powders. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las
denna guide noggrant innan du anvander rengdringssténgerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rengoringsstangen i ett valventilerat omrade.

Hall rengoringsstangen utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera rengoringsstangen for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Forvara rengoringsstangen pa en saker plats nar den inte anvands.

Folj alla lokala lagar och foérordningar rérande rengéring och underhall av skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du anvander rengdringsstangen.

Anvand ratt kaliber rengoringsstang for ditt skjutvapen for att undvika skador.

Tvinga inte rengoringsstangen genom loppet; applicera forsiktig tryck.

Undvik kontakt mellan rengéringsstangen och kolven pa skjutvapnet for att forhindra repor.
Anvand skyddsglaségon under rengdring for att forhindra skador fran potentiellt skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengoéringsmaterial, inklusive réatt borste eller jag.

2. Fasta borsten eller jag:

® Valj ratt borste eller jag for din kaliber.
® Skruva borsten eller jag pa den gangade dnden av rengdringsstangen tills den sitter fast.

3. Rengdringsprocedur:
® Satt in rengoringsstangen i loppet fran slutstycket.
* Tryck forsiktigt pa stdngen genom loppet sa att borsten eller jag rengor rafflingen.
® Rotera stangen vid behov for att sakerstalla full kontakt med rafflingen.
® Upprepa processen vid behov, anvand en lamplig rengéringsvatska.
4. Avsluta:
® Efter reng6ring, ta bort borsten eller jag fran rengéringsstangen.

® Rengor stdngen med en torr trasa for att ta bort eventuell rest.
® Forvara rengoringsstangen pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla anvanda rengdringsmaterial, sdsom borstar eller I16sningsmedel, enligt lokala foreskrifter.
® Rengoringsstangen i sig kan atervinnas dar anlaggningar finns. Kontrollera med lokala atervinningsprogram
for vagledning.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen kontakta den lampliga
EUbaserade kontaktpunkten for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods. Din uppméarksamhet pa
dessa riktlinjer hjalper till att sdkerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro 1Dilné Potazené TycCe na
Cisténi Pusek
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1Dilné PotaZené Ty&e na Cisténi PuSek od spoleénosti Western Powders. Tento navod
poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu.
PFed pouzitim téchto tyCi si prosim peclivé pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte ty¢€ na CiSténi v dobfe vétrané oblasti.

Drzte ty€ na CiSténi mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfed pouzitim zkontrolujte ty¢ na Cisténi na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Ukladejte tyc€ na CiSténi na bezpe€ném misté, kdyz ji nepouzivate.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Cisténi a Udrzby zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pouzitim tyCe na Cisténi.

Pouzivejte spravnou kalibraci tyCe na Cisténi pro vasSi zbran, abyste pfedesli poSkozeni.
Nepouzivejte silu pfi protahovani tyCe na CiSténi otvorem; aplikujte jemny tlak.

Vyhnéte se kontaktu mezi tyCi na Cisténi a pazbou zbrané, abyste pfedesli poSkrabani.
Pouzivejte ochranné bryle béhem c¢isténi, abyste predesli zranéni od potencialnich necistot.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran zcela vybita a mifi na bezpe€ny smér.
® Shromé&zdéte veSkeré potfebné istici potfeby, v€etné vhodného kartdCe nebo jagu.

2. P¥ipojeni kartace nebo jagu:

® V/yberte spravny karta€ nebo jag pro vas kalibr.
® Pripevnéte kartac nebo jag na zavitovy konec tyce na cisténi, dokud nebude bezpecné upevnén.

3. Postup cisténi:
® Vlozte ty€ na CiSténi do hlavné od zaveéru.
® Jemné protahnéte ty¢ hlavni, coz umozni kartaci nebo jagu Cistit drézkovani.
® Otocte tyCi podle potfeby, abyste zajistili piny kontakt s drazkovanim.
® Opakujte proces podle potfeby, pouZijte vhodny Cistici prostfedek.

4. Ukoncent:

® Po Cisténi odstrarite karta¢ nebo jag z tyCe na Cisténi.
* Vycistéte ty¢ suchym hadrikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.

® UloZte tyC na cisténi na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli pouzité Cistici potfeby, jako jsou kartdCe nebo rozpoustédla, v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Tyc€ na CiSténi samotnou Ize recyklovat tam, kde existuji zafizeni. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy pro
pokyny.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti tohoto produktu, prosim, obratte se na prislusny kontaktni
bod v EU pro pomoc.

Dé&kujeme, ze davate prednost bezpe&nosti pfi pouzivani 1Dilnych Potazenych Ty&i na Cisténi Pusek. Vase

pozornost k témto pokynlim pomaha zajistit bezpeéné a efektivni Gisténi.



